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Drinking-water circulator pumps
marked “N”

GB: EC declaration of
conformity

We, Grundfos, declare under

our sole responsibility that the
products UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN,
MEDIUM, to which this declaration
relates, are in conformity with

these Council directives on the
approximation of the laws of

the EC member states:

BG: EC peknapauvs 3a
CbOTBETCTBUE

Hue, pnpma Grundfos, 3aassasame
C Mb/IHA OTFOBOPHOCT, Ye
npoayktute UP, UPS, UPSD,

UPN, UPSN, MEDIUM, 3a kouTo ce
OTHaCs HactoALaTa Aeknapaums,
OTTOBAPSIT Ha ClIefHMTE yKa3aHus
Ha CbBeTa 3a ye[]HakBABaHe Ha
npasHuUTe pasnopenbu

Ha IbpXaBuTe YneHku Ha EC:

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme
na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky UP, UPS, UPSD, UPN,

UPSN, MEDIUM, na néz se toto
prohlasenivztahuije, jsou v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro
sblizeni pravnich predpist clenskych
statli Evropského spolecenstvi v
oblastech:

DK: EF-overensstemmelses-
erklzering

Vi, Grundfos, erklaerer under
ansvar at produkterne UP, UPS,
UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
som denne erklaering omhandler,
erioverensstemmelse med
disse af Radets direktiver om
indbyrdes tilnaermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:

DE: EG-Konformitatserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in

alleiniger Verantwortung, dass

die Produkte UP, UPS, UPSD, UPN,
UPSN, MEDIUM, auf die sich

diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten

ibereinstimmen! K BogHas Texkuia info

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime
enda ainuvastutusel, et tooted UP,
UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
mille kohta kaesolev juhend

kéib, on vastavuses EU Ndukogu
direktiividega EMU liikmesriikide
seaduste thitamise kohta, mis
kasitlevad:

GR: AjAwon

ouppopdwong EC

Epeig, n Grundfos, SnAcvoupie pe
QTTOKAELOTIKG SIKY| paG EUBUVN OTLTal
Ttpoiovta UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN,
MEDIUM, ota ortoia avageépetat n
Tapouoa Sri\wan), cuppopdwvovIal
e TG €8\ Odnyieg Tou SupBouliou
TtEPI TIPOOEYYIONG TWV VOLOBEDIWY
TWV KPOTWY pEAwV TG EE

ES: Declaracion

CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos
bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos UP, UPS, UPSD,
UPN, UPSN, MEDIUM,, a los cuales
se refiere esta declaracion, estan
conformes con las Directivas del
Consejo en la aproximacion de

las leyes de I35 Estados Miembr

FR: Déclaration

de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre
seule responsabilité, que les produits
UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
auxquels se réfere cette déclaration,
sont conformes aux Directives du
Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres
CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous:

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod
vlastitom odgovornoscu da je proizvod
UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
na koji se ova izjava odnosi, u skladu s
direktivama ovog Vijeca o uskladivanju
zakona drzava clanica EU:

IT: Dichiarazione

di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua
esclusiva responsabilita che i
prodotti UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN,
MEDIUM, ai quali si riferisce questa
dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio
riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:

LV: EK atbilstibas deklaracija
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu
atbildibu dara zinamu, ka produkti
UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
uz kuriem attiecas Sis pazinojums,
atbilst $adam Padomes direktivam
par tuvinasanos EK dalibvalstu
likumdosanas normam:

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe
pareiskiame, kad gaminiai UP,

UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
kuriems skirta Si deklaracija, atitinka
Sias Tarybos Direktyvas dél Europos
Ekonomineés Bendrijos 3aliy nariy
jstatymy suderinimo:

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel
kijelentjiik, hogy a UP, UPS, UPSD,

UPN, UPSN, MEDIUM, termékek,
amelyekre jelen nyilatkozik

vonatkozik, megfelelnek az Eurépai
Unid tagallamainak jogi irdnyelveit
6sszehangold tanacs alabbi
el6irasainak:
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NL: EC overeenkomstig-
heidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder
eigen verantwoordelijkheid dat de
producten UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN,
MEDIUM, waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming
zijn met de Richtlijnen van de Raad in
zake de onderlinge aanpassing van

de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z pefng
odpowiedzialnoscig, ze nasze wyroby
UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sa
zgodne z nastepujacymi wytycznymi
Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajéw cztonkowskich WE:

PT: Declaragao

de conformidade CE

AGrundfos declara sob sua tinica
responsabilidade que os produtos UP,
UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM, aos
quais diz respeito esta declaracao,
estao em conformidade com as
seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximacao das legislacées dos
Estados Membros da CE:



RU: fleknapauus o
coorsercTBum EC

Mbl, komnaHns Grundfos, co Bceit
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNISEM,

yto usgenwus UP, UPS, UPSD, UPN,
UPSN, MEDIUM, K koTOpbIM
OTHOCHTCS HACTOALLAA AeKnapaLns,
COOTBETCTBYIOT C/leflyIOLLMM
[upektusam Coseta EBpocotoza
06 yHUpMKALIN 3aKOHOLATENbHbIX
npeanucanHuii crpaH-uneHos EC:

RO: Declaratie

de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria
raspundere ca produsele UP, UPS,
UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,, la care
se referd aceastd declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de
Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:

SK: Prehlasenie

o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme
na svoju plnt zodpovednost’,

Ze vyrobky UP, UPS, UPSD, UPN,
UPSN, MEDIUM, na ktoré sa toto
prehlasenie vzt'ahuje, st v stilade
s ustanovenim smernice Rady
pre zbliZzenie pravnych predpisov
¢lenskych Statov Eurdpskeho
spolocenstva v oblastiach:

SI: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo
izjavljamo, da so nasi izdelki UP,
UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
na katere se ta izjava nanasa, v
skladu z naslednjimi direktivami
Sveta o priblizevanju zakonodaje

za izenacevanje pravnih predpisov
drzav ¢lanic ES:

RS: EC deklaracija o
usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod
vlastitom odgovornoscu da je
proizvod UP, UPS, UPSD, UPN, UPSN,
MEDIUM, na koji se ova izjava
odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona
drZava ¢lanica EU;

Fl: EY-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla
vastuullamme, etta tuotteet UP,
UPS, UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM,
joita tdma vakuutus koskee, ovat
EY:n jasenvaltioiden lainsaadannon
yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti:

SE: EG-forsdkran om
overensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under
ansvar att produkterna UP, UPS,
UPSD, UPN, UPSN, MEDIUM, som
omfattas av denna forsakran, ar

i overensstimmelse med radets
direktiv om inbordes narmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye
konu olan UP, UPS, UPSD, UPN,
UPSN, MEDIUM (irtinlerinin, AB
Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine
yaklastirma tizerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun
yalnizca bizim sorumlulugumuz

Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1:2002 and EN 60335-2-51:2003.
EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Circulators:

Commission Regulation Nos 641/2009 and 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy
efficiency index EEl. See pump nameplate.

Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.

Glandless standalone circulator
pumps Statement of compliance

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products UP and UPS, to which this statement
relates, are in compliance with these standards:

EN 60335-1:2002:

Household and similar electrical appliances, safety.

EN 60335-2-51:2003:

Particular requirements for stationary circulator pumps
for heating and service water installations.

EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3:

Electromagnetic compatibility (EMC).

Bjerringbro, 15th November 2012

< L /é’é
Svend Aage Kaae

Technical Director

Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

altinda olguguny beyan ederiz: . .
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GB: Warning

The use of this product requires
experience with and knowledge
of the product. Persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities must not
use this product, unless they

are under supervision or have
been instructed in the use of the
product by a person responsible
for their safety. Children must not
use or play with this product.

BG: Npepynpexpexne
113n0n138aHETO Ha TO31 NPOAYKT
M3nCKBa No3HaHeune n onut

8 paborata C T0311 NpoOAyKT.
Xopa ¢ HamaneHn Grsn4ecku,
0oce3aTeNiHu Un YyMCTBEHM
CnocobHocTv He TpsibBa Aa
13M0/13BaT TO3M MPOAYKT, ako
He ca nof HabniogeHue uin

He Ca MHCTPYKTUPAHW OTHOCHO
13M0ON3BaHETO Ha NPOLYKTa OT
4oBeKa, OTTOBOPEH 3a TAXHaTa
6e3oncaHoct. He ce paspeluasa
ynotpebata Ha T031 NPOAYKT Uin
urpara c Hero ot felia
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CZ: Varovani

Pouziti tohoto vyrobku vyzaduje
zkuse-nosti a znalosti vyrobku.
Osobam s omezenou fyzickou
nebo dusevni zplisobilosti je
zakdzano pouzivat vyrobek,
vyjimkou mUZe byt tato osoba,
ktera je pod dohledem osoby
zodpoveédné za bezpecnost a
byla fadné vyskolena na obsluhu
tohoto vyrobku. Déti nesmi
obsluhovat, ani hrét si s timto
vyrobkem.

DK: Advarsel

Brug af dette produkt kraever
erfaring med og kendskab

til produktet. Produktet

ma ikke bruges af personer

med begreensede fysiske,
sansemaessige eller mentale
evner, medmindre disse personer
er under opsyn eller opleert i at
bruge produktet af en person med
ansvar for deres sikkerhed. Bgrn
ma ikke bruge eller lege med dette
produkt.

'K BoaHas TexHuikg,,in

DE: Warnung

Dieses Produkt darf nur von
Personen, die tiber ausreichende
Kenntnisse und Erfahrungen
verfligen, eingebaut und bedient
werden.

Personen, die in ihren kdperlichen
oder geistigen Fahigkeiten oder
inihrer Sinneswahrnehmung
eingeschrankt sind, diirfen das
Produkt nicht bedienen, es sei
denn, sie wurden von einer
Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, ausreichend
unterwiesen.

Kinder sind von dem Produkt
fernzuhalten. Eine Verwendung
des Produkts durch Kinder, z.B. als
Spielzeug, ist nicht zuldssig.

EE: Hoiatus

Selle toote kasutamine nduab
kogemust ja toote tundmist.
Vahenenud kehaliste, sensoorsete
voi mentaalsete voimetega
inimesed ei tohi seda toodet
kasutada, véljaarvatud juhul, kui
nad on jarelvalve all voi nende
ohutuse eest vastutav isik on neid
instrueerinud toote kasutamiseks.
Lapsed ei tohi seda toodet
kasutada v

GR: Mposgidomnoinon

H xprion autou Tou Ttpoidvtog
artoutel OXETIKY| EpTTEIpia KAl

YVWOT) TOU TTPOIOVTOG. ATOpA PE
HEIWHEVEG PUOLKEG, AOONTIKEG 1|
TIVEUHATIKEG KAVOTNTEG OEV TIPETTEL
VOl XPNOIHOTIO0UY AUTO TO TIPOIOY,
EKTOG aV lval uTto eTtiPAeN, 1) éxouv
kaBodnynBei yla tn xprion autou Tou
TIPOIOVTOG aTtd ATopo UTTEUBLVO ylal
NV aopareld Toug. Madia dev TtpeTel
va Ttaifouv 1y va xpnolpoTtolouy auto
0 TIPOIOV.

ES: Aviso

La utilizacién de este producto
requiere experiencia y conocimiento
sobre el mismo. Este producto no
debe ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, a menos que

lo hagan bajo supervision o hayan
recibido instrucciones sobre el uso
de este producto de una persona

responsable de su seguridad. Los nifios

no pueden utilizar o jugar con este
producto.

FR: Avertissement

Lutilisation de ce produit réclame une
certaine expérience et connaissance
du produit. Toute personne ayant des
capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites n'est pas autorisée
a utiliser ce produit, a moins qu'elle ne
soit surveillée ou qu'elle ait été formée
a l'utilisation du produit par une
personne responsable de sa sécurité.
Les enfants ne sont pas autorisés a
utiliser ce produit ni a jouer avec.

HR: Upozorenje

Koristenje ovog proizvoda zahtijeva
iskustvo i poznavanje proizvoda. Osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ne smiju
koristiti ovaj proizvod, osim ako su pod
nazdorom ili su poucene o upotrebi
ovog proizvoda od osobe odgovorne

za njihovu sigurnost. Djeca ne smiju
koristiti ili se igrati ovim proizvodom.

fo@Watsr technics.ru (495) 77172 72 www.water-technics.ru

MHTepHeT-marasuH inffo@wtpump.ru (499) 937 50 61 (800) 505 78 67 www.wtpump.ru

IT: Avvertimento

Lutilizzo di questo prodotto richiede
una certa esperienza. Le persone con
abilita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte non devono utilizzare questo
prodotto a meno che non siano state
istruite o siano sotto la supervisione
di un responsabile. | bambini non
devono utilizzare o giocare con questo
prodotto.

LV: Bridinajums

Lai lietotu S0 produktu, jabut attiecigai
pieredzei un zinasanam par produktu.
So produktu nedrikst lietot personas
ar ierobeZotam fiziskam, sajatu un
garigam spéjam, ja vien tas neuzrauga
vai nav apmacdijusi lietot So produktu
par vinu drosibu atbildiga persona.
Bérni nedrikst lietot So produktu vai
rotalaties ar to.

LT: Jspé&jimas

Sio produkto naudojimas reikalauja
patirties ir Ziniy apie produkta.
Draudziama naudoti §j produkta
asmenims su sumazéjusiais fiziniais,
sensoriniais ar protiniais gebéjimais,
jei jie néra priziarimi arba apmokyti
asmens, atsakingo uz jy sauguma.
Draudziama vaikams $j produkta
naudoti arba su juo Zaisti.

27



HU: Figyelmeztetés

Atermék hasznalatahoz
termékismeret és tapasztalat
szlikséges. Csokkent fizikdlis,
mentalis vagy érzékelési
képességekkel rendelkezd
személyeknek tilos a termék
haszndlata, hacsak hozza érté
személy felligyelet alatt nincsenek,
vagy egy a biztonsagukeért felels
személy altal ki nem lettek képezve
atermék hasznalatara. Gyermekek
nem hasznalhatjak és nem
Jjatszhatnak ezzel a termékkel.

NL: Waarschuwing

Het gebruik van dit product vereist
ervaring met en kennis van het
product. Personen met verminderde
lichamelijke, zintuigelijke of
geestelijke vermogens mogen

dit product niet gebruiken, tenzij

ze onder supervisie staan of
instructies hebben gekregen over
het gebruik van dit product van een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid. Kinderen mogen dit
product niet gebruiken of ermee
spelen.

28

UA: lNonepepxeHHs
Ekcnnyatalyis jaHoro obnagHaHHs
Ma€ NPOBOANTUCH KBaNiDiKOBAHIM
nepcoHasnom, KoTpuii Bonoie
[0CTaTHIMM 3HAaHHAMM Ta
Hasuukamu. Ocobam 3 obmexeHNMn
GI3MUHMMN AAHUMM, PO3YMOBIMM
Ta NCUXIYHUMM Balamn,
3a60POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATH
[faHe obnaaHaHHs, 3a
BUK/TIOHEHHSAM KON X CyMpPOBOAXKYE
BiNoBifanbHa ocoba abo im byno
NpoBeaeHO IHCTPYKTaX 3 TEXHIKN
6e3neky. IHCTpyKTax NpoBOANTL
nepcoHarn, KOTpuii BiANOBIAAE 3a
[naHy ocoby. [liTam 3a60poHAETLCA
BUKOPUCTOBYBATY AaHe
obnagHaHHs.

PL: Ostrzezenie

Uzycie tego produktu wymaga
doswiadczenia i wiedzy o
produkcie. Osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
nie mogg uzywac tego produktu,
chyba ze s3 pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane o zasadach
uzytkowania produktu przez
osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczerstwo. Dzieciom nie

wolno uzywac tegeypreduktu lub
sie nim bawic. ?}E g

OlHaA Te HVIKa [

PT: Aviso

A utilizagao deste produto requer
experiéncia com o produto e
conhecimento do mesmo. Pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ndo devem
usar este produto, a menos que
estejam sob supervisao ou tenham
recebido formagao na utilizacdo
deste produto pela pessoa
responsavel pela sua seguranca.
As criangas ndo devem utilizar ou
brincusul.

RU: BHumaHue
Kcnnyataums JaHHOro
0bopyfoBaHNs AOMXHA
MPOV3BOANUTLCS NEPCOHATOM,
B/1a[EOLLINM HEOOXOAMMbIMM AN
3TOrO 3HaHWAMM 1 OMbITOM paboTbI.
JINUa C OrpaHNyeHHbIMN
HUBMHECKMMI, YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTAMM, C OTPaHM-4eHHbIMI
3peHNEM 1 CJYXOM He AOMXHbI
[0MyCKaTbCS K SKCMyaTaLiv JaHHOTO
obopyoBaHus 6e3 ConpoBOXAeHNS
1N 6e3 MHCTPYKTaxa Mo TexHuke
6e30MacHOCTY. VIHCTPYKTaX [IoMKeH
NPOBOANTLCA MEPCO-Hanom,
OTBETCTBEHHbIM 33 6e30nacHoCTb
yKa3aHHbIX 1L [JocTyn feTeil k
aHHomyo

RO: Avertizare

Utilizarea acestui produs necesita
experienta de lucru cu produsul si
cunoasterea produsului. Este interzisa
utilizarea produsului de catre persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, cu exceptia cazurilor

in care acestea sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea
produsului de catre o persoana
responsabila de siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati pentru a nu utiliza
sianu sejuca cu produsul.

SK: Upozornenie

Na pouzivanie tohoto vyrobku je
potrebné mat’ prislusnu kvalifikaciu

a skiisenosti. Osobdm s obmedzenou
fyzickou alebo dusevnou sposobilost'ou
je zakdzané pouzivat’ vyrobok, vynimkou
moze byt takdto osoba, ktora je pod
dohladom osoby zodpovednej za jej
bezpecnost’ a bola riadne vyskolena

na obsluhu tohto vyrobku. Deti nesmu
obsluhovat’ a ani hrat’ sa s vyrobkom.

SI: Opozorilo

Za uporabo tega proizvoda so potrebne
predhodne izkusnje in znanja o
proizvodu. Osebe z omejenimi fizicnimi,
cutnimi ali mentalnimi sposobnostmi
tega proizvoda ne smejo uporabljati,
razen ¢e so pod nadzorom oziroma, ce
so prejele navodila za uporabo proizvoda
od osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci ne smejo uporabljati tega
proizvoda ali se igrati z njim.

RS: Upozorenje

Koris¢enje ovog proizvoda zahteva
iskustvo i poznavanje proizvoda. Osobe
sa smanjenim fizickim, osetnimili
mentalnim sposobnostima ne smeju
koristiti ovaj proizvod, osim ako su

pod nazdorom ili su poducene o
upotrebi ovog proizvoda od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Deca ne smeju koristiti ili se igrati ovim
proizvodom.
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Fl: Varoitus

Taman tuotteen kaytto vaatii kokemusta
jatuotetuntemusta. Henkil6t, joiden
fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti
on heikentynyt, eivat saa kayttaa tata
tuotetta muuten kuin valvonnan alaisina
tai heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon antamien ohjeiden mukaisesti.
Lapset eivat saa kayttaa tata

tuotetta tai leikkia silla.

SE: Varning

Anvandning av denna produkt kraver
erfarenhet och kunskap om produkten
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga far inte anvanda
denna produkt, savida de inte ar under
uppsikt eller har fatt utbildning i att
anvanda produkten av en person med
ansvar for deras sakerhet. Barn far inte
anvanda eller

leka med den har produkten.

TR: Uyan

Bu Urlini kullananabilmek igin driin
hakkinda bilgili ve deneyimli olmak
gereklidir. Fiziksel, duyusak veya
algisal yetenekleri az olan kisiler
guivenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan triin anlatiimadigi veya bir
gozetmen altinda olmadan bu Griind
kullanmamalidirCocuklar bu trtinle
oynamamali ve kullanmamalidirlar.
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